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Einleitung

Produktbeschreibung Verwendungszweck

Wir arbeiten standig an der Weiterentwicklung unserer
Gerate und behalten uns daher das Recht auf
Anderungen ohne vorherige Ankiindigung, z. B. von
Form und Aussehen, vor.

Hinweis: Dieses Handbuch bezieht sich sowohl auf
benzin- als auch auf akkubetriebene Antriebsaggregate.

Ubersicht Uiber das Anbaugerét

WARNUNG: Dieses Anbaugerat darf

nur zusammen mit dem vorgesehenen
Gerat verwendet werden. Siehe Kapitel
+Anbaugerate" in der Bedienungsanleitung
des Gerats.

A

Dieses Anbaugerét ist nur fiir das Schneiden von Asten
und Zweigen konstruiert.

Stellschraube Kettenschmierung
Fihrungsrohr
Kettenspannschraube
Aufhanghaken Tragegurt (24 mm)
Schutzvorrichtung fir Sagekette
Mutter der Fuhrungsschiene
Sagekette

Fihrungsschiene

9. Nachfiillen von Kettendl

10. Kettendltank

11. Aufhdnghaken Tragegurt (1 Zoll)

© N O WwN =2

12. Betriebsanleitung

13. Transportschutz

14. Kombischlissel

15. Tragegurt

16. Torx-Schraubenschliissel
17. Handschutz
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Symbole auf dem Anbaugeréat und dem
Antriebsaggregat .
Tragen Sie stets zugelassene

Durch unsachgemaRe oder nachlissige Schutzhandschuhe.

Handhabung dieses Gerats kdnnen
schwere Verletzungen oder sogar todliche
Unfalle von Bedienern oder anderen
Personen verursacht werden.

@ Lesen Sie die Betriebsanleitung auf-

Tragen Sie rutschfeste und stabile Stiefel.

Halten Sie alle Korperteile von heilen
Oberflachen fern.

merksam durch, und machen Sie sich
mit den Anweisungen vertraut, bevor

|.I| Sie das Anbaugerat verwenden.

P@®e

Rotationsrichtung der Sagekette,
sec  Betriebszeit/Leerlauf.

=
)
X

)

Dieses Anbaugerat stimmt mit den

geltenden EG-Richtlinien Uberein. —  Einstellen der Olpumpe.

& w Kettenrichtung.

L og

Tragen Sie stets zugelassenen
Gehorschutz sowie eine Schutzbrille oder
einen Gesichtsschutz.

Dieses Gerat entspricht den geltenden
C n UK-Richtlinien.

Dieses Gerat ist nicht elektrisch isoliert. Wenn das Gerat in Kontakt
mit oder in die Nahe von stromfiihrenden Leitungen kommt, kdnnen
Todesfalle oder schwere Verletzungen die Folge sein. Elektrizitat
g kann Uber einen sogenannten Spannungsbogen von einem Punkt zu
einem anderen Ubertragen werden. Je héher die Spannung, desto
° - groRer die Distanz, tUber die Elektrizitat Ubertragen werden kann.

5 e Elektrizitat kann auch durch Aste und andere Gegenstande (ibertra-

I ® gen werden, insbesondere dann, wenn diese feucht sind. Halten
Sie mit dem Gerat immer einen Abstand von mindestens 10 m zu
stromfiihrenden Leitungen und/oder Gegenstanden ein, die mit die-
sen in Kontakt stehen. Wenn Sie mit einem kirzeren Sicherheitsab-
stand arbeiten missen, wenden Sie sich immer an den betreffenden
Stromversorger, um sicherzustellen, dass der Strom ausgeschaltet
ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Der Bediener des Gerats hat darauf zu achten, dass sich keine Men-
schen oder Tiere unter auf 15 m nahern, wahrend er arbeitet.

Hinweis: Sonstige Symbole/Aufkleber auf dem Geréat beziehen sich auf spezielle Zertifizierungsanforderungen,
die in bestimmten Landern gelten.
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Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, VorsichtsmaRnahmen und Hinweise
werden verwendet, um auf besonders wichtige Teile der
Bedienungsanleitung hinzuweisen.

WARNUNG: wird verwendet, wenn bei
Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem

Handbuch die Gefahr von Verletzung oder

Tod des Bedieners oder anderer Personen
besteht.

Hinweis: Fir weitere Informationen, die in

bestimmten Situationen nétig sind.

Lesen Sie alle Anweisungen

c WARNUNG: Beim Gebrauch von

ACHTUNG: wird verwendet, wenn bei

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Schaden am
Gerat, an anderen Materialien oder in der
Umgebung besteht.

elektrischen Gartengeraten missen immer
einige grundlegende Sicherheitsvorschriften
beachtet werden, um die Gefahr eines
Brandes, vor elektrischen Schlagen

und Verletzungen auszuschlieRen. Die
Sicherheitsvorschriften umfassen folgende
Vorschriften:

Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

» Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfaltig durch und
machen Sie sich mit dem Inhalt vertraut, bevor Sie
das Anbaugerét verwenden.

« Diese Anweisungen erganzen die Anweisungen, die
im Lieferumfang des Gerats enthalten sind. Weitere
Verfahren finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Geréts.

* Unter keinen Umsténden darf die urspriingliche
Konstruktion des Anbaugerats ohne Genehmigung

des Herstellers geandert werden. Verwenden Sie
keine Anbaugerate, die modifiziert wurden, und
verwenden Sie immer Originalzubehér. Unzuléssige
Anderungen und/oder unzulassiges Zubehér kénnen
zu schweren oder sogar tédlichen Verletzungen des
Anwenders oder anderer Personen fithren.

» Die Benutzung des Geréts kann durch nationale
Vorschriften eingeschrankt werden.

Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

« Gestatten Sie auf keinen Fall Kindern, das Gerat zu
verwenden.

« Halten Sie unbefugte Personen fern. Kinder, Tiere,
Zuschauer und Helfer sollten sich aufRerhalb einer
Sicherheitszone von 15 m befinden, wahrend Sie mit
dem Gerat arbeiten. Stellen Sie das Geréat sofort ab,
wenn sich Personen oder Tiere ndhern.

« Lassen Sie niemals jemand anderen das
Gerat verwenden, ohne sich zu vergewissern,
dass die betreffende Person den Inhalt der
Bedienungsanleitung gelesen und verstanden hat.

* Arbeiten Sie niemals stehend auf einer Leiter oder
einem Hocker oder in einer anderen erhéhten und
nicht ausreichend gesicherten Position.

« Sorgen Sie stets dafiir, dass Sie bei der Arbeit fest
und sicher stehen.

« Halten Sie das Gerat immer mit beiden Handen fest.
Halten Sie das Gerat an der Seite des Korpers.
Stellen Sie sicher, dass Sie den Tragegurt am dafir
vorgesehenen Aufhanghaken befestigen.

« Betéatigen Sie den Gashebel mit der rechten Hand.

« Sorgen Sie dafiir, dass Hande und FlRe nicht an die
Schneidausriistung kommen, wenn der Motor lauft.

* Wenn Sie den Motor abgestellt haben, halten Sie
Hande und FiRe von der Schneidausristung fern,
bis diese véllig zum Stillstand gekommen ist.

< Achten Sie auf Aststlickchen, die beim Schneiden
weggeschleudert werden kénnen.

« Legen Sie das Gerat immer auf den Boden, wenn
Sie nicht damit arbeiten.

» Kontrollieren Sie den Arbeitsbereich auf
Fremdkdrper wie Stromleitungen, Insekten oder
Tiere usw. oder auf Gegensténde, die die

40
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Schneidausriistung beschadigen konnten, z. B.
Metallteile.

Wenn ein Fremdkorper getroffen wird oder
Vibrationen auftreten, miissen Sie das Gerat
sofort ausschalten. Wenn Ihr Gerat mit Benzin
betrieben wird, entfernen Sie die Zindkappe von
der Ziindkerze. Wenn |hr Gerat mit einem Akku
betrieben wird, nehmen Sie den Akku aus dem
Gerat. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
nicht beschéadigt ist. Reparieren Sie das Gerat bei
Beschadigung.

Falls sich wahrend der Arbeit Gegenstande in der
Schneidausriustung verfangen, schalten Sie den
Motor ab und lassen Sie ihn vollstdndig zum
Stillstand kommen, bevor Sie die Schneidausriistung
reinigen.

Verwenden Sie den Hochentaster nicht, wenn Sie
mude sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen.

Eine GiberméaRige Belastung durch Vibrationen
kann bei Personen mit Durchblutungsstérungen
zu Kreislaufschaden oder Nervenschaden fiihren.
Sprechen Sie mit lhrem Arzt, wenn Sie

nach GbermaRiger Belastung durch Vibrationen
irgendwelche Beschwerden haben. Beispiele

fuir solche Symptome sind: ,Einschlafen” von
Korperteilen, Gefiihlsverlust, Jucken, Stechen,
Schmerz, Verlust oder Beeintrachtigung der
normalen Koérperkraft, Veranderungen der Hautfarbe
oder der Haut. Diese Beschwerden treten
normalerweise in den Fingern, Handen und
Handgelenken auf. Bei niedrigen Temperaturen
kann erhohte Gefahr bestehen.

Personliche Schutzausriistung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

Tragen Sie einen Helm, wenn lhnen Gegenstande
auf den Kopf fallen kénnten.

Tragen Sie einen zugelassenen Gehdrschutz.

Eine langerfristige Larmeinwirkung kann zu
bleibenden Gehdrschaden fihren. Tragen Sie stets
einen zugelassenen Gehdrschutz.

Tragen Sie als Schutz stets rutschfeste Stiefel.

» Tragen Sie immer Arbeitskleidung und
strapazierfahige lange Hosen.

+ Tragen Sie nie lose Kleidung oder Schmuck.

» Sorgen Sie dafir, dass Ihr Haar nicht weiter als auf
Schulterhdhe herabfallt.

Sicherheitsvorrichtungen am Gerét

Dieser Abschnitt beschreibt die Sicherheitsvorrichtungen
am Gerét, ihren Zweck und wie sie

Uberprift werden sollten, um sicherzustellen, dass

die Sicherheitsvorrichtungen stets ordnungsgemaf
funktionieren.

WARNUNG: Verwenden Sie nie ein
Gerat mit defekten Sicherheitsvorrichtungen.

Die Sicherheitsvorrichtungen miissen so
wie in diesem Abschnitt beschrieben
kontrolliert werden. Wenn lhr Gerat diesen
Anforderungen nicht entspricht, missen
Sie zur Reparatur Ihre Servicewerkstatt
aufsuchen.

Sicherheitshinweise fiir die Wartung

WARNUNG: pie Schneidausristung
dreht sich noch weiter, nachdem der

Gashebel losgelassen wurde. Wenn |hr
Gerat mit Benzin betrieben wird, entfernen
Sie die Zindkappe von der Zindkerze.
Wenn |hr Geréat mit einem Akku betrieben
wird, nehmen Sie den Akku aus dem
Gerat. Vergewissern Sie sich, dass die
Schneidausriistung sich nicht mehr dreht,
bevor Sie mit Wartungsarbeiten am
Anbaugerat beginnen.

« Stellen Sie sicher, dass der Transportschutz korrekt
an der Schneidausristung befestigt ist, wenn das
Gerat nicht verwendet, transportiert oder gelagert
wird.

* Tragen Sie bei der Reparatur der
Schneidausriistung immer feste Handschuhe. Die
Schneidausristung ist extrem scharf und kann leicht
Schnittwunden verursachen.

+ Bewahren Sie das Gerét fir Kinder unzugénglich
auf.

» Verwenden Sie fir Reparaturen ausschlieRlich
Original-Ersatzteile.

* Arbeiten Sie niemals mit einem defekten Gerat.
Befolgen Sie die Kontroll-, Wartungs- und
Serviceanweisungen in dieser Betriebsanleitung.
Gewisse Wartungs- und ServicemalRnahmen
sind von geschulten, qualifizierten Fachleuten
auszuflihren.

+ Sichern Sie das Gerat wahrend des Transports.
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Sicherheitshinweise fiir die
Schneidausriistung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

nicht fest in der Fiihrungsschiene befindet,

kann die Sagekette abspringen. Eine falsche
Sagekettenspannung fiihrt zu héherem Verschleill
an der Fuhrungsschiene, der Sagekette und dem
Kettenantriebsrad. Siehe So spannen Sie die Kette
auf Seite 49.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Kombinationen
von Fiihrungsschiene/Sagekette und Einfiillhilfen.
Eine Anleitung finden Sie in Wartung auf Seite 46.
Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie an der
Séagekette eine Wartung durchfiihren oder sie
verwenden. Eine Sagekette, die sich nicht bewegt,
kann auch zu Verletzungen fiihren.

Sorgen Sie dafir, dass die Schneidezéhne gut
gescharft sind. Befolgen Sie die Anweisungen

und verwenden Sie die empfohlene Scharflehre.
Eine Sagekette, die beschadigt oder nicht korrekt
gescharft ist, erhoht die Unfallgefahr.

« Fuhren Sie die Wartung der Schneidausriistung

regelmagig durch und sorgen Sie fir eine

korrekte Schmierung. Wenn die Ségekette nicht
ordnungsgemal geschmiert ist, erhdht sich die
Gefahr von Verschleil an der Fuhrungsschiene, der
Sagekette dem und Kettenantriebsrad.

—*

Behalten Sie den korrekten Tiefenbegrenzerabstand
bei. Befolgen Sie die Anweisungen und verwenden
Sie die empfohlene Tiefenbegrenzereinstellung.

Ein zu groRRer Tiefenbegrenzerabstand erhoht die
Ruckschlaggefahr.

21

T

Stellen Sie sicher, dass die Sagekette die richtige
Spannung besitzt. Wenn sich die Sagekette

BEWAHREN SIE
DIESE
BEDIENUNGSANLE
ITUNG AUF

Montage

Einleitung

WARNUNG: Lesen Sie vor der
Montage des Geréats das Kapitel Uber

Sicherheit, und machen Sie sich damit
vertraut.

So montieren Sie den Schneidkopf

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass
die Antriebswelle am Fuhrungsrohr in die

Aussparung im Schneidkopf eingepasst
wird.

Lockern Sie die Schraube auf dem Schneidkopf. (A)

2. Setzen Sie den Schneidkopf so auf die Welle, dass

die Schraube (A) wie abgebildet an der Bohrung in
der Welle ausgerichtet ist.
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3. Ziehen Sie Schraube A handfest an. Stellen Sie
sicher, dass Schraube A in das Loch in der Welle
passt.

4. Ziehen Sie Schraube A an.
5. Ziehen Sie Schraube B an.

So montieren Sie Schiene und Kette

1. Losen Sie die Schienenmutter und bauen Sie die
Schutzabdeckung ab.

2. Montieren Sie die Schiene iber den
Schienenbolzen. Setzen Sie die Schiene in der
hintersten Position auf. Legen Sie die Kette um das
Kettenantriebsrad und in die Schienennut. Beginnen
Sie auf der Oberseite der Schneidschiene.

3. Achten Sie darauf, dass die Schneiden der
Séagezahne auf der Schienenoberseite nach vorn
gerichtet sind.

4. Montieren Sie die Abdeckung und passen Sie den
Ketten-Einstellstift (A) in das Loch in der Schiene
ein. Stellen Sie sicher, dass die Treibglieder der
Kette auf das Kettenantriebsrad (B) passen und die
Kette in der Schienennut (C) liegt. Ziehen Sie die
Schienenmutter handfest an.

5. Spannen Sie die Kette durch Drehen der
Kettenspannschraube im Uhrzeigersinn (einen
Kombischllssel verwenden). Die Kette soll gespannt
werden, bis sie auf der Schienenunterseite nicht
mehr durchhéngt.

6. Die Kette ist richtig gespannt, wenn sie an der
Schienenunterseite nicht durchhangt und noch leicht
von Hand durchgezogen werden kann. Heben
Sie die Schienenspitze an und schrauben Sie
dabei gleichzeitig die Schienenmuttern mit dem
Kombischlissel fest.

7. An einer neuen Kette muss die Kettenspannung oft
kontrolliert werden, bis die Kette eingefahren ist.
Kontrollieren Sie die Kettenspannung regelmaRig.
Mit einer richtig gespannten Kette wird eine gute
Schnittleistung und eine lange Lebensdauer erzielt.

So montieren Sie den Schutz

1. Montieren Sie die Schutzabdeckung auf der Welle.
Stellen Sie sicher, dass die Schutzabdeckung neben
dem Sé&gekopf montiert ist.

2. Sichern Sie die Schutzabdeckung auf der Welle mit
der Schraube.

So montieren Sie die Aufhdngése

1. Befestigen Sie die Aufhangdse zwischen dem
hinteren Griff und dem Loophandgriff. Positionieren
Sie die Aufhéngdse so, dass das Gerat
ausbalanciert ist und man angenehm damit arbeiten
kann.

So stellen Sie den Tragegurt ein

Verwenden Sie immer den Tragegurt, wenn Sie mit dem
Gerat arbeiten. Der Tragegurt bietet die beste Kontrolle
wahrend der Arbeit mit dem Gerét. Der Tragegurt
verringert das Risiko von Mudigkeit in Armen und
Riicken.
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Legen Sie den Tragegurt an.

2. Befestigen Sie das Gerat am Aufhanghaken des
Tragegurts.

3. Stellen Sie die Lange des Tragegurtes so ein, dass

sich der Aufhanghaken etwa auf der Héhe Ihrer
rechten Hiifte befindet.

So fiillen Sie Kettendl nach

1.

Offnen Sie den Oltankdeckel an der Oberseite des
Schienenkopfs.

WARNUNG: Lassen Sie im Notfall

das Geréat auf den Boden fallen.

2. Flllen Sie Sagekettendl ein.

3. Bringen Sie den Deckel wieder an.

Betrieb

Einleitung

So verwenden Sie das Gerat

WARNUNG: Lesen Sie vor Gebrauch

des Gerats das Kapitel Uber Sicherheit, und
machen Sie sich damit vertraut.

WARNUNG: Betéatigen Sie niemals

den Gashebel, ohne die Schneidausristung

Kontrollpunkte vor dem Start

1. Inspizieren Sie den Arbeitsbereich. Entfernen Sie
Gegenstande, die weggeschleudert werden kénnten.

2. Kontrollieren Sie die Schneidausriistung. Verwenden
Sie niemals stumpfe, gesprungene oder beschadigte
Ausristung.

3. Kontrollieren Sie, ob das Gerat in einwandfreiem
Zustand ist.

4. Kontrollieren Sie, ob alle Muttern und Schrauben
angezogen sind.

5. Stellen Sie sicher, dass die Kette ausreichend
geschmiert ist. Siehe So schmieren Sie die
Schneidausriistung auf Seite 50.

6. Stellen Sie sicher, dass die Schneidausristung
immer anhalt, wenn Sie den Gashebel loslassen.

7. Benutzen Sie das Geréat nur fir solche Arbeiten, fir
die es vorgesehen ist.

8. Kontrollieren Sie, ob der Handgriff und
die Sicherheitsvorrichtungen in Ordnung sind.
Verwenden Sie niemals ein Gerat, bei dem Teile
fehlen oder das durch Anderungen von den
technischen Vorschriften abweicht.

WARNUNG: Dieses Gerat verflgt Uber

grolRe Reichweite. Stellen Sie sicher, dass
sich keine Personen oder Tiere in einem
Abstand von weniger als 15 m befinden,
wenn das Gerét in Betrieb ist.

A vollsténdig im Blick zu haben.

WARNUNG: Dieses Gerat ist nicht
elektrisch isoliert. Wenn das Gerét in

Kontakt mit oder in die Nahe von
stromfiihrenden Leitungen kommt, kénnen
Todesfalle oder schwere Verletzungen

die Folge sein. Elektrizitat kann Gber
einen sogenannten Spannungsbogen von
einem Punkt zu einem anderen lbertragen
werden. Je héher die Spannung, desto
groRer die Entfernung, Uber die Elektrizitat
Ubertragen werden kann. Elektrizitat kann
auch durch Aste und andere Gegenstande
Ubertragen werden, besonders dann,
wenn diese feucht sind. Halten Sie mit
dem Gerat immer einen Abstand von
mindestens 10 m zu einer stromfiihrenden
Leitung und/oder Gegenstéanden, die mit
dieser in Kontakt stehen. Wenn Sie

mit einem kurzeren Sicherheitsabstand
arbeiten missen, wenden Sie sich

44
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immer an den relevanten Stromversorger,
um sicherzustellen, dass der Strom
ausgeschaltet ist, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.

Schneiden Sie groRe Aste in Abschnitte, damit Sie
besser kontrollieren kdnnen, wo sie herunterfallen.

WARNUNG: Beachten sie

die geltenden Sicherheitsvorschriften
fir Arbeiten in der Néhe von

1p=*
;

WARNUNG: stellen Sie sich niemals
direkt unter einen Ast, der gerade
geschnitten wird. Dies kann zu schweren
oder sogar tédlichen Verletzungen fihren.

Hochspannungsfreileitungen.

Schneiden Sie niemals in die Verdickung am
Ursprung des Astes, da dies die Heilung
verlangsamen und das Risiko von Pilzbefall erhéhen
kann.

» Fuhren Sie das Gerat so nah wie mdglich am
Korper, damit Sie das Gleichgewicht optimal halten
koénnen.

« Passen Sie auf, dass die Spitze nicht den Boden
beruhrt.

« Arbeiten Sie nicht zu schnell, sondern gehen Sie
in angemessenem Tempo vorwarts, so dass alle
Zweige zu einer gleichmaRigen Flache geschnitten
werden.

« Lassen Sie nach jedem Arbeitsgang den Gashebel
los. Langerer Betrieb bei Vollgas ohne Motorlast
kann zu schweren Motorschaden fiihren.

* Arbeiten Sie stets mit Vollgas.

« Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie in der
Nahe von Hochspannungsfreileitungen arbeiten.
Herabfallende Aste kénnen zu Kurzschliissen
fuhren.

« Stellen Sie sich méglichst so hin, dass Sie den

Schnitt im rechten Winkel zum Ast machen kénnen.

Verwenden Sie den Anschlag an der Unterseite des
Schneidkopfes, um wahrend des Schneidens Halt
zu gewahrleisten. Dadurch wird verhindert, dass die
Schneidausristung auf den Ast ,springt”.

90°

Machen Sie einen Anschnitt an der Unterseite

des Astes, bevor Sie in den Ast schneiden.
Dadurch werden Risse in der Rinde verhindert, die
zu einer Verlangsamung der Heilung und einem
permanenten Schaden am Baum fiihren kénnen.
Der Schnitt darf nicht tiefer als ein Drittel der
Astdicke gehen, um ein Festfahren zu verhindern.
Lassen Sie die Kette laufen, wahrend Sie die
Schneidausriistung vom Ast zuriickziehen, um ein
Festfahren zu verhindern.

« Das Fuhrungsrohr darf nicht gerade vor Ihnen
gehalten werden (wie eine Angelrute), da dies das
gefiihlte Gewicht der Schneidausriistung erhéht.

Verwenden Sie den Tragegurt, um das Gewicht der
Maschine zu tragen und den Umgang zu erleichtern.
Stellen Sie sicher, dass Sie einen festen Stand
haben und beim Arbeiten nicht durch Aste, Steine
und Baume behindert werden.
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Wartung

Einleitung

Nachstehend folgen einige allgemeine
Wartungsanweisungen. Sollten Sie weitere
Informationen brauchen, wenden Sie sich bitte an lhre
Servicewerkstatt.

Warten des Geréts

So iiberprifen Sie die Sagekette
Uberpriifen Sie die Sagekette taglich.

1. Stellen Sie sicher, dass keine Risse an Nieten und
Gliedern sind.

So priifen Sie die Flihrungsschiene
1.

Stellen Sie sicher, dass die Olleitung nicht verstopft
ist. Reinigen Sie sie, falls dies notwendig ist.

i

Priifen Sie, ob sich an den Kanten der
Fihrungsschiene Grate gebildet haben. Entfernen
Sie Grate mit einer Feile.

Uberpriifen Sie, ob die Kette starr ist.

3. Vergleichen Sie die Sagekette mit einer neuen Kette,
um herauszufinden, ob Nieten und Glieder abgenutzt
sind.

4. Ersetzen Sie die Sagekette, wenn sie einen der o. g.
Punkte aufweist.

5. Ersetzen Sie die Sagekette, wenn die Lénge der
Schneidezéhne nur noch 4 mm betragt.

4. Uberpriifen Sie die Nut in der Fiihrungsschiene auf

VerschleiR. Tauschen Sie die Flihrungsschiene aus
wenn noétig.

X

Priifen Sie, ob die Flihrungsschienenspitze rau oder

So priifen Sie das Kettenantriebsrad

1. Kontrollieren Sie regelmafig den Verschleill des
Kettenantriebsrades. Tauschen Sie es aus, wenn
das Rad unnormal verschlissen ist.

stark abgenutzt ist.

N
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6. Kontrollieren Sie, ob der Umlenkstern der
Fihrungsschiene sich leicht bewegen lasst und sein
Schmierloch offen ist. Reinigen und schmieren Sie
ihn bei Bedarf.

7. Drehen Sie die Fiihrungsschiene taglich zur
Verlangerung der Lebensdauer.

Anzahl Treibglieder (St.). Jede
Fihrungsschienenlénge hat je nach der
Sé&gekettenteilung sowie der Anzahl der Zahne
des Umlenksterns eine bestimmte Anzahl von
Treibgliedern.

So schérfen Sie die Séagekette

So montieren Sie die Fihrungsschiene und
die Sagekette

Tauschen Sie abgenutzte oder beschéadigte
Fihrungsschienen und Sageketten durch die von uns
empfohlenen Kombinationen von Fiihrungsschienen
und Sageketten aus. Dies ist wichtig, damit die
Sicherheitsfunktionen der Schneidausriistung erhalten
bleiben. Siehe Zubehdr auf Seite 53lr eine

Liste der von uns empfohlenen Ersatzschienen-/
Kettenkombinationen.

« Lange, Zoll/cm.

Nutbreite der Schiene, Zoll/mm. Die Breite der
Flhrungsschienennut muss der Treibgliedbreite der
Sé&gekette entsprechen.

C =

* Anzahl der Zahne des Umlenksterns der
Fihrungsschiene (T).

Loch fiir Kettendl und Loch fiir Kettenspannzapfen.
Die Fiihrungsschiene muss am Gerét ausgerichtet
sein.

—
A

« Kettenteilung, Zoll. Der Abstand zwischen den
Treibgliedern der Sagekette muss dem Abstand
zwischen den Zahnen auf dem Umlenkstern
der Flhrungsschiene und dem Kettenantriebsrad
entsprechen.

Treibgliedbreite, mm/Zoll
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Allgemeine Informationen zum Schérfen der
Schneidezahne

Verwenden Sie keine stumpfe Sagekette. Wenn die
Ségekette stumpf ist, mlissen Sie mehr Druck ausiben,
um die Fihrungsschiene durch das Holz zu drticken.
Wenn die Séagekette sehr stumpf ist, gibt es keine
Holzspéne, sondern Sadgemehl.

Eine scharfe Sagekette frisst sich durch das Holz und
die Holzspane werden lang und dick.

Der Schneidezahn (A) und die Tiefenlehre (B) sind
zusammen das sagende Element der Sagekette. Der
Héhenunterschied zwischen den beiden sorgt fir die
Schnitttiefe (Tiefenbegrenzerabstand).

A

v
r-—'1 BT

Wenn Sie einen Schneidezahn scharfen, denken Sie an
Folgendes:

» Scharfwinkel.

=7

»  Schnittwinkel.

—

» Scharfposition.

* Durchmesser der Rundfeile.

7]

Ohne Hilfsmittel ist es nicht leicht, eine Sagekette
korrekt zu schéarfen. Verwenden Sie die empfohlene
Schérflehre. Dies hilft Ihnen, die maximale
Schneidleistung zu erhalten und die Riickschlaggefahr
auf ein Minimum zu reduzieren.

WARNUNG: pie Ruckschlaggefahr

erhoht sich erheblich, wenn Sie die
Anweisungen zum Scharfen nicht befolgen.

Hinweis: siehe 7echnische Angaben auf Seite 51
fur weitere Informationen zum Schérfen der Sagekette.

So scharfen Sie die Schneidezahne

1. Verwenden Sie eine Rundfeile und eine Feilenlehre

zum Scharfen der Schneidezahne.
Ly ﬁ-‘g
&

Hinweis: siehe Technische Angaben auf Seite
51 fur Informationen dazu, welche Feile und Lehre
furr Ihre Sagekette empfohlen wird.

2. Stellen Sie sicher, dass die Sagekette die richtige
Spannung besitzt. Eine Sagekette ohne die richtige
Spannung bewegt sich von einer Seite zur anderen.
Dies macht es nicht leicht, die Sagekette zu
scharfen. Siehe So spannen Sie die Kette auf Seite
49 fir Anweisungen.

3. Fahren Sie mit der Feile von der Innenseite der
Schneidezéhne heraus. Heben Sie die Feile beim
Zuruckziehen an.

4. Entfernen Sie zuerst das Feilmaterial an allen
Zahnen auf der einen Seite.

5. Drehen Sie das Gerat um und scharfen Sie die
Zahne auf der anderen Seite.
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6. Stellen Sie sicher, dass alle Schneidezahne die
gleiche Lange haben, wenn Sie das Feilmaterial
entfernen.

7. Die Sagekette ist verschlissen, wenn die
Schneidezéhne bis auf 4 mm verkdrzt sind. Ersetzen
Sie die Sagekette.

— -

,1

Allgemeine Informationen zum Anpassen des
Tiefenbegrenzerabstands

Der Tiefenbegrenzerabstand (C) nimmt ab, wenn Sie
den Schneidezahn (A) scharfen. Um die maximale
Schneidleistung zu erhalten, miissen Sie Feilmaterial
von der Tiefenbegrenzerlehre (B) entfernen, um

den empfohlenen Tiefenbegrenzerabstand einzuhalten.
Siehe Technische Angaben auf Seite 51 fur weitere
Informationen zum korrekten Tiefenbegrenzerabstand
fur Ihre Séagekette.

BT‘:

WARNUNG: pie Ruckschlaggefahr

nimmt zu, wenn der Tiefenbegrenzerabstand
zu groB ist!

So justieren Sie die
Tiefenbegrenzereinstellung

Bevor Sie den Tiefenbegrenzerabstand einstellen oder
die Schneidezahne scharfen, siehe So schérfen Sie

die Schneidezédhne auf Seite 48 fir Anweisungen.

Wir empfehlen, den Tiefenbegrenzerabstand nach jeder
dritten Sagekettenscharfung einzustellen.

Hinweis: Diese Empfehlung gilt nur, wenn die Lange
der Schneidezahne nicht zu sehr abnimmt.

Wir empfehlen die Verwendung unserer Scharflehre fiir
den Tiefenbegrenzerabstand, um das korrekte Maf} und
den richtigen Winkel fir die Tiefenbegrenzernase zu
erhalten.

1. Verwenden Sie eine Flachfeile und eine Scharflehre
zum Einstellen des Tiefenbegrenzerabstands.
Verwenden Sie ausschliellich die empfohlene
Scharflehre flr den Tiefenbegrenzerabstand, um das
korrekte MaR und den richtigen Winkel fir den
Tiefenbegrenzer zu erhalten.

2. Setzen Sie die Scharflehre auf die Sagekette.

Hinweis: Auf der Verpackung der Scharflehre
finden Sie weitere Informationen zur Verwendung
des Werkzeugs.

3. Verwenden Sie die Flachfeile, um den Teil des
Tiefenbegrenzers zu entfernen, der durch die
Schérflehre reicht.

Hinweis: Der Tiefenbegrenzerabstand ist korrekt,
wenn Sie beim Feilen Gber die Lehre keinen
Widerstand spuren.

So spannen Sie die Kette

WARNUNG: Eine unzureichend
gespannte Kette kann abspringen und
schwere oder sogar lebensgefahrliche
Verletzungen verursachen.
Je ofter man eine Sagekette benutzt, desto langer
wird sie. Es ist wichtig, dass die Schneidausriistung
regelmaRig dieser Veranderung entsprechend justiert
wird. Kontrollieren Sie die Kettenspannung bei jedem
Tanken. Allgemein gilt, dass man die Kette so straff wie

moglich spannen soll, aber nur so straff, dass sie sich
noch leicht von Hand drehen lasst.
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Hinweis: Eine neue Kette benotigt eine gewisse
Einlaufzeit. Priifen Sie die Spannung wahrend dieser
Zeit haufiger.

1. Lo&sen Sie die Schienenmutter mit einem Zoll-
Schraubenschlissel.

2. Heben Sie die Schienenspitze an und spannen Sie
die Kette durch Drehen der Kettenspannschraube
mit Hilfe des Kombischllssels. Spannen Sie die
Kette, bis sie an der Unterseite der Schiene nicht
mehr durchhangt.

Kettendl

« Sagekettendl soll gut an der Kette haften und
im warmen Sommer wie im kalten Winter gute
FlieReigenschaften aufweisen.

« Als Motorsagenhersteller haben wir ein optimales
Sagekettendl entwickelt, das dank seiner
pflanzlichen Basis auflerdem biologisch abbaubar
ist. Wir empfehlen daher die Verwendung unseres
Kettendls der Umwelt zuliebe, und damit die
Séagekette langer halt.

*  Wenn unser Original-Sagekettendl nicht erhaltlich
ist, empfehlen wir, herkémmliches Sagekettendl zu
benutzen.

+ In Gegenden, in denen kein spezielles Ol fiir die
Schmierung von Sageketten erhaltlich ist, kann
normales EP 90 Hydraulikdl verwendet werden.

Die Olpumpe ist werksseitig so voreingestellt, dass sie
die meisten Anforderungen an die Schmierung erfillt.
Ein voller Oltank hélt etwa halb so lang wie ein voller
Kraftstofftank. Daher sollten Sie den Olstand im Oltank
regelmagig priifen, um durch mangelnde Schmierung
verursachte Schaden an der Sagekette und der Schiene
zu vermeiden.

3. Ziehen Sie die Schienenmutter mit dem
Kombischllssel an, wahrend Sie die Schienenspitze
oben halten. Prifen Sie, ob sich die Sagekette per
Hand frei drehen lasst.

%

%
W\ Z

So schmieren Sie die Schneidausriistung

c WARNUNG: Eine unzureichende

zu einem Bruch der Sagekette fihren
und schwere oder sogar lebensgefahrliche
Verletzungen verursachen.

So iiberpriifen Sie die Kettenschmierung

1. Beim Tanken ist immer die Kettenschmierung zu
kontrollieren. Die Schienenspitze im Abstand von
etwa 20 cm (8 inches) auf einen festen, hellen
Gegenstand richten. Nachdem das Gerat 1 Minute
bei 75 % der vollen Drehzahl gelaufen ist, sollte ein
deutlicher Olrand auf der hellen Oberflache zu sehen
sein.

WARNUNG: verwenden Sie kein Altél!

Altdl stellt eine Gefahr fir Menschen, fur das
Gerat und fir die Umwelt dar.

Schmierung der Schneidausriistung kann

So passen Sie die Kettenschmierung an

Beim Schneiden trockener oder harter Holzarten
kann eine verstarkte Schmierung erforderlich sein.
Kontrollieren Sie regelméRig den Olstand im Oltank.
Beachten Sie, dass ein erhohter Olfluss auch den
Olverbrauch erhéht.
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« Drehen §ie die Justierschraube im Uhrzeigersinn, 2. Kontrollieren Sie, ob die Olzufiihrung im
um den Olfluss zu verstérken. Getriebegehause verstopft ist. Reinigen Sie sie bei

Bedarf.

3. Prifen Sie, ob sich der Umlenkstern
der Fihrungsschiene frei dreht. Wenn das
Schmiersystem der S&gekette nach einem
Durchgang der oben aufgefiihrten Kontrollen
nicht funktioniert, sollten Sie Ihre Servicewerkstatt
aufsuchen.

+ Drehen Sie die Justierschraube gegen den
Uhrzeigersinn, um den Olfluss zu verringern.

Kontrollieren bei unzureichender Schmierung

1. Kontrollieren Sie, ob die Olzufiihrung der Sagekette

verstopft ist. Reinigen Sie sie bei Bedarf.

Technische Angaben

Technische Daten fiir benzinbetriebene Gerate

[ PAX1100 [ PAX730
Schmiersystem
Fillmenge Oltank, Liter 0,15 0,15
Gewicht
Gewicht, kg 1,4 1,3
Geréuschemissionen '3
Schallleistungspegel bei Hochstdrehzahl (nach EN ISO 22868), dB 111 112
(A)
Garantierter Schallleistungspegel dB(A) 113 114

Schallpegel "4

13 Die fiir den Gerauschpegel gemeldeten Werte haben eine typische Streuung (Standardabweichung) von

2 dB(A).

14 Berichten zufolge liegt der Schalldruckpegel fiir dieses Gerét normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse

(Standardabweichung) von 1 dB(A).
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PAX1100 PAX730
Aquivalenter Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners, gemessen
gemafl EN/ISO 11806 und ISO 22868, in dB(A)
Ausgestattet mit zugelassenem Zubehdr (Original) 95 97
Vibrationspegel 15
Vibrationspegel an den Griffen, gemessen nach EN ISO 22867, m/s?
Ausgestattet mit zugelassenem Zubehor (Original), links/rechts 3,2/2,8 4,1/4,7

Technische Daten fiir akkubetriebene Gerate

325iLK + Hoch-

325iLK + Hoch-

entaster-Anbaugerét | entaster-Anbaugerét
PAX1100 PAX730
Schmiersystem
Fullmenge Oltank, Liter 0,15 0,15
Gewicht
Gewicht, kg (inklusive Akku BLi200) 3,7+1,4 3,7+1,3
Gerauschemissionen 6
Schallleistungspegel, gemessen, dB (A) 97 101
Schallpegel 7
Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners, gemessen gemal
ISO 22868, dB (A)
Ausgestattet mit zugelassenem Zubehor (Original) 87 94
Vibrationspegel 8
Vibrationspegel an den Griffen, gemessen nach EN 62841-1, m/s2
Ausgestattet mit zugelassenem Zubehor (Original), links/rechts 2,4/1,6 2,221

15 Berichten zufolge liegt der &quivalente Vibrationspegel normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse (Stan-

dardabweichung) von 1 m/s2.

16 Berichten zufolge liegt der Schallleistungspegel fiir dieses Gerét normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse
(Standardabweichung) von 3 dB (A) und wurde mit dem Original-Anbaugerat, das den héchsten Pegel ergibt,

geprtift.

17 Berichten zufolge liegt der Schalldruckpegel fiir dieses Gerat normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse
(Standardabweichung) von 3 dB (A) und wurde mit dem Original-Anbaugerat, das den héchsten Pegel ergibt,

gepruft.

18 Berichten zufolge liegt der Vibrationspegel normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse (Standardabwei-
chung) von 2 m/s2. Verwenden Sie zum Vergleich von Vibrationspegeln, Akku- und Verbrennungsgeraten
den Vibrationsrechner: https://www.husqvarna.com/uk/services-solutions/vibration-calculator/.
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Zubehor

Flihrungsschienen-/
Sagekettenkombinationen

Untenstehende Kombinationen sind zugelassen.

Fihrungsschiene Ségekette
Lange, Zoll Teilung, mm/Zoll Messgerat, mm/in Typ Lange,&r;aet:l Treib-
10 9,5/% 1,3/0,050 Husqvarna H37 40
12 9,5/% 1,3/0,050 Husqvarna H37 45

Scharflehre zum Feilen der Ségekette

Lassen Sie sich von Ihrem Servicehandler beraten,

wenn Sie nicht wissen, welche Sagekette in Ihrem Gerat

Verwenden Sie die empfohlene Scharflehre, um die verbaut ist.
korrekten Feilwinkel zu erhalten. Wir empfehlen,
beim Scharfen der Sagekette immer die empfohlene
Schéarflehre zu verwenden, um das gewlinschte
Ergebnis zu erhalten.
EE Il .
e @ I
i
|
©
mm/Zoll mm/Zoll
37 4,0/5/32 80° 30° 0° 0,65/0,025 5796536-01
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Konformitatserklarung

EU-Konformitatserklarung fiir
benzinbetriebene Gerate
Die Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Schweden,

Tel.: +46-36-146500, erklart in alleiniger Verantwortung,
dass das Geréat:

Beschreibung Anbaugerat fiir Hochentaster
Marke Husqvarna

Typ/Modell PAX1100, PAX730
Identifizierung Seriennummern ab 2019

die folgenden EU-Richtlinien und -Verordnungen erfullt:

Verordnung Beschreibung

2006/42/EG »Maschinenrichtlinie”

2011/65/EU ,zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektron-
ikgeraten*

und dass die folgenden Normen und/oder technischen
Daten angewendet werden: EN ISO 12100:2010, ISO
11680-1:2011, EN IEC 63000:2018.

Certificate number: 0404/18/2492.

Benannte Stelle: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07

Uppsala, Sweden, hat die EG-Typenpriifung gemaf
Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) Artikel 12, Absatz 3b,
Anlage IV durchgefiihrt.

Huskvarna, 2022-10-01

Aot el

Stefan Holmberg, R&D Director, Technology
Management, Husqvarna AB

Verantwortlich fur die technische Dokumentation

C€
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EU-Konformitatserklarung fiir
akkubetriebene Gerate
Die Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Schweden,

Tel.: +46-36-146500, erklart in alleiniger Verantwortung,
dass das Gerat:

Beschreibung Anbaugerat fir Hochentaster
Marke Husqgvarna

Typ/Modell PAX1100, PAX730
Identifizierung Seriennummern ab 2019

die folgenden EU-Richtlinien und -Verordnungen erfiillt:

Verordnung Beschreibung

2006/42/EG »,Maschinenrichtlinie”

2011/65/EU ,zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektron-
ikgeraten*

und dass die folgenden Normen und/oder technischen
Daten angewendet werden: IEC 62841-1:2014, EN ISO
11680-1:2011, EN IEC 63000:2018.

Zertifikatsnummer: 0404/18/2492

Benannte Stelle: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07

Uppsala, Sweden, hat die EG-Typenpriifung gemaf
Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) Artikel 12, Absatz 3b,
Anlage IV durchgefiihrt.

Huskvarna, 2022-10-01

Aot el

Stefan Holmberg, R&D Director, Technology
Management, Husqvarna AB

Verantwortlich fiir die technische Dokumentation

C€
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